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Abstract 

This study aimed to compare the book Silsilat al- ‘Arabiyyah bayna Yadayk li Ghayr an-Nāṭiqīn Bihā 

with the book Durūs al-Lughah al- ‘Arabiyyah li Ghayr an-Nāṭiqīn Bihā (Part One as a model), in order 

to identify the differences between the two books in terms of information presentation and illustrative 

tools. In this study, the researcher employed a descriptive-analytical method to achieve the research 

objectives. The researcher analyzed data from Silsilat al- ‘Arabiyyah bayna Yadayk and Durūs al-Lughah 

al- ‘Arabiyyah li Ghayr an-Nāṭiqīn Bihā (Part One as a model), and derived results from that data. The 

data collection method used in this study was the observation of phenomena in both books. After 

conducting the research, the study concluded that the main difference between Silsilat al- ‘Arabiyyah 

bayna Yadayk and Durūs al-Lughah al- ‘Arabiyyah in the method of presenting information is that 

Silsilat al- ‘Arabiyyah bayna Yadayk uses a thematic approach, while Durūs al-Lughah al- ‘Arabiyyah 

focuses on grammatical rules. As for the illustrative tools, Silsilat al- ‘Arabiyyah bayna Yadayk surpasses 

Durūs al-Lughah al- ‘Arabiyyah in terms of both quantity and attractiveness. Therefore, in terms of 

information presentation, one may choose between the two books based on need or preference, but in 

terms of illustrative tools, Silsilat al- ‘Arabiyyah bayna Yadayk can be more reliably used for teaching 

Arabic to non-native speakers. 
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‘Arabiyyah 
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Abstrak 

Penelitian ini bertujuan untuk membandingkan antara buku Silsilat al- ‘Arabiyyah bayna Yadayk li 

Ghayr an-Nāṭiqīn Bihā dan buku Durūs al-Lughah al- ‘Arabiyyah li Ghayr an-Nāṭiqīn Bihā (dengan 

bagian pertama sebagai sampel) dalam konteks pembelajaran bahasa Arab bagi penutur asing, guna 

mengetahui perbedaan keduanya, khususnya dari segi penyajian informasi dan penggunaan media 

ilustratif. Dalam penelitian ini, peneliti menggunakan metode deskriptif-analitis guna mencapai tujuan 

penelitian. Peneliti menganalisis data yang bersumber dari buku Silsilat al- ‘Arabiyyah bayna Yadayk 

dan Durūs al-Lughah al- ‘Arabiyyah li Ghayr an-Nāṭiqīn Bihā (bagian pertama sebagai sampel), serta 

menarik kesimpulan berdasarkan hasil analisis tersebut. Teknik pengumpulan data dalam penelitian 

ini dilakukan melalui observasi terhadap karakteristik kedua buku. Hasil penelitian menunjukkan 

bahwa perbedaan utama antara Silsilat al- ‘Arabiyyah bayna Yadayk dan Durūs al-Lughah al- 

‘Arabiyyah dalam hal penyajian informasi terletak pada pendekatan yang digunakan, di mana Silsilat 

al- ‘Arabiyyah bayna Yadayk menerapkan pendekatan tematik, sedangkan Durūs al-Lughah al- 

‘Arabiyyah lebih menitikberatkan pada kaidah-kaidah gramatikal. Adapun dalam aspek media ilustratif, 

Silsilat al- ‘Arabiyyah bayna Yadayk lebih unggul dibandingkan Durūs al-Lughah al- ‘Arabiyyah, baik 

dari segi kuantitas maupun daya tarik visual. Dengan demikian, dari segi penyajian informasi, 

pemilihan buku dapat disesuaikan dengan kebutuhan pembelajar. Namun, dalam hal media ilustratif, 

Silsilat al- ‘Arabiyyah bayna Yadayk dinilai lebih representatif dan dapat diandalkan sebagai referensi 

utama dalam pengajaran bahasa Arab bagi penutur asing. 

Kata kunci: Al-‘Arabiyyah Bayna Yadayk; Analisis komparatif; Durūs al-Lughah al- ‘Arabiyyah. 

 

 

 ملخص البحث 
هدفت هذه الدراسة إلى مقارنة بين كتاب سلسلة في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها العربية بين يديك وكتاب دروس  

الناطقين بها )الجزء الأول نموذجا( لمعرفةاللغة   الكتابين  بين وجه الاختلاف    العربية لغير  من ناحية وطريقة عرض    هذين 
الإيضاح.    المعلومات  البحث. ووسائل  إلى هدف  للوصول  التحليلي  الوصفي  المنهج  الباحثة  الدراسة سلكت  هذه  وفي 

العربية لغير الناطقين بها العربية بين يديك وكتاب دروس اللغة    فحللت الباحثة البيانات من كتاب سلسلة في تعليم اللغة
العربية لغير الناطقين بها )الجزء الأول نموذجا( واستخراج النتيجة من تلك البيانات. وطريقة جمع البيانات في هذه الدراسة  

أن أهم ما يفارق كتاب سلسلة ائج وهي  لبحث، حصلت الدراسة على النتباقيام  الوبعد      هي ملاحظة ظواهر الكتابين.
العربية بين يديك وكتاب دروس اللغة العربية في طريقة في عرض المعلومات هو أن كتاب سلسلة العربية بين يديك يستخدم  
طريقة موضوعية وكتاب دروس اللغة العربية يركز على قواعد اللغة. وأما وجه الاختلاف بين الكتابين في وسائل الإيضاح 

سلسلة العربية بين يديك على كتاب دروس اللغة العربية من حيث العدد والجاذبية. من ناحية طريقة عرض  فتفوق كتاب  
العربية بين   المعلومات يمكن الاختيار بين الكتابين وأما من ناحية وسائل الإيضاح فيمكن الاعتماد على كتاب سلسلة 

 يديك لتعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها. 
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 (. 3)  دروس اللغة العربية ؛( 2)  ؛ دراسة مقارنة(1)  العربية بين يديك فتاحية: الكلمات الم

 

 المقدمة 

الذي   -صلى الله عليه وسلم -اللغة العربية هي اللغة الشريفة. نزل بها القرآن الكريم وتكلم بها النبي المصطفى  
الجنة. وفي جانب آخر، اللغة العربية مهمة نشأ في قوم أصح العرب لغة وأفصحهم لهجة. واللغة العربية هي لغة أهل  

للمسلمين عامة وللدعاة خاصة. حيث إنهم يفهمون بهذه اللغة القرآن الكريم والأحاديث النبوية وكذا كتب التراث. 
وفي   .(Fathoni, 2020). فبالتالي ينشر الدعاة المسلمون دين الإسلام على أساس صحيح من مصدر صحيح

عترفت منظمة الأمم  هذا الزمان الحالي صارت اللغة العربية إحدى اللغات الرسمية المستخدمة في العالم، بعد أن ا
المتحدة باستعمالها في العالم بعد اللغة الإنجليزية والفرنسية. بل وحتى المستشرقون يتعلمون اللغة العربية لينشروا ما 

العربية الدول  العرب في  القراء  إلى  البحوث  من  العربية    . (Khalid 2019).  كتبوا  اللغة  يتعلمون  الناس  فبدأ 
 عجميا.الفصحى، عربيا كان أو أ 

كلما انتشر الإسلام انتشرت اللغة العربية. فبدأ من دخول الإسلام إلى إندونيسيا دخلت فيها كذلك اللغة  و 
أكثر بلاد المسلمين عددا كثرت فيها المعاهد الإسلامية والمؤسسات الإسلامية المهتمة بتعليم  من  وإندونيسيا  العربية.  

أهمية منها بعض تأثيرات اللغة العربية على تطور اللغة والثقافات الدينية في إندونيسيا  لما في هذه الدراسة  .  العربيةة  اللغ
لتعليم اللغة  .  (Hasan 2019)ة.  حيث إنه قد يستخدم الإندونيسيون المسلمون المفردات المقترضة من اللغة العربي

إلى الأدوات التعليمية للوصول إلى الأهداف التعليمية ونجاح هذا التعليم. ومن هذه الأدوات هي    المعلم يحتاجالعربية  
ومن أهمية أخرى أن هذه الدراسة ليست فقط لتطوير  . (Hanifah, 2014)ى. كتب تعليم اللغة العربية الفصح

لديهم الدينية  الهوية  لتعزيز  ولكنها كذلك  الطلاب  لدى  الاتصال   Ardani and (Fahrurrozi).  مهارة 

فبناء على هذه الأهميات وفرت المعاهد الإسلامية في إندونيسيا كتب تعليم اللغة العربية الفصحى. المثال  .  2024
من هذه الكتب المنتشرة في إندونيسيا هي كتاب سلسلة في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها العربية بين يديك 

لغير الناطقين بها كالمقرر في خر هو كتاب دروس اللغة  . ومثال آسوكابومي  في جامعة الراية  مقررا  الذي يستخدم
والذي يستخدم الآن في بعض المعاهد في إندونيسيا منها معهد العلوم الإسلامية  الجامعة الإسلامية المدينة المنورة  

 . جاكارتا والعربية
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وقد تقدمت الدراسات السابقة المتعلقة بالموضوع منها الدراسة التي كتبتها الباحثة حليمة الزهرة بالموضوع دراسة  
للناشئين   العربية  كتاب  ومنهج  يديك  بين  العربية  كتاب  منهج  بين  نموذجا-مقارنة  الأول  . -المجلد 

(Halimatuzzahroh, Ridha, and Kusumah 2020)  .  أحمد  وكذلك الدراسة التي قدمها الباحث
خير سبتيادي بالموضوع دراسة مقارنة بين منهج تعليم كتاب سلسلة في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها العربية  

والفرق بين  .  (Sabtiyadi 2022)  بين يديك وكتاب القراءة الرشيدة في مهارة القراءة )الكتاب الأول نموذجا(.
في تعليم المهارة اللغوية   الكتاب  تركز على مقارنة منهج أن الدراستين السابقتينالدراستين السابقتين والدراسة الحالية  

أما الدراسة الحالية فتركز على مقارنة طريقة عرض المعلومات ووسائل الإيضاح في كتاب العربية بين يديك  المعينة
تكشف وجه الاختلاف بين كتاب العربية بين يديك هذه الدراسة  وكتاب دروس اللغة العربية )الجزء الأول نموذجا(.  

ة العربية )الجزء الأول نموذجا( من ناحية طريقة عرض المعلومات ووسائل الإيضاح. وبعد ذلك ما وكتاب دروس اللغ
يرجى من قيام هذه الدراسة هو أن تستفيد المؤسسات الإسلامية في إندونيسيا من هذه الدراسة لاختيار المقرر 

 المناسب في تعليم اللغة العربية لأبناء إندونيسيا.

 

 منهج البحث
ت هذه الدراسة مقارنة بين كتاب سلسلة في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها العربية بين يديك الجزء ناولت

ذين الكتابين من ذه الدراسة أوجه والاختلاف بين هكشف هت )الجزء الأول نموذجا( ل العربية  وكتاب دروس اللغة  
 ومنهجه المقارنة  ستخدمت الباحثة منهج الوصف التحليليفبالتالي ا.  وسائل الإيضاحناحية طريقة عرض المعلومات و 

طريقة البحث التي لا تقتصر    بها. ويقصد  الدراسة المكتبية  هذه الدراسة فهوأما نوع  .  للوصول إلى نتيجة مقصودة
سلسة من الأنشطة المتعلقة بأساليب جمع العلى القراءة وتدوين الملاحظات الأدبيات أو الكتب فحسب، بل هي 

 . (Zed 2008). عالجة المواد البحثيةلم البيانات المكتبية والقراءة وتدوين الملاحظات

وفي هذه الدراسة استخدمت     واستخدمت في هذ الدراسة أدوات البحث للوصول إلى المعلومات والبيانات.
الباحثة طريقة الملاحظة ويعنى بها إدراك الظواهر والمواقف والوقائع والعلاقات عن طريق الحواس سواء لوحدها أو 

بالغير يتعلق  فيما  وذلك  المساعدة  الأدوات  هذا    .(Īmān, 2020‘).  باستخدام  من خلال  الباحثة  وتلاحظ 
بحث ظواهر كتاب سلسلة في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها العربية بين يديك وكتاب دروس اللغة )الجزء  ال

 .  الأول نموذجا( وكذلك المعلومات من كتب ومراجع أخرى 
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وضع ، و تعيين موضوع المقارنة ولدراسة مقارنة خطوات يجب اتباعها للحصول على النتيجة المقصودة. وهي
فبهذا الأساس    .(Majdī 2022).الوصول إلى نتيجة المقارنة، و تفسير البيانات الخاصة بالمقارنة، و لمقارنةمتغيرات ا

ة العربية  العربية بين يديك وكتاب دروس اللغتقارن الباحثة بين كتاب سلسلة في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها  
ليكشف وجه الاختلاف بين الكتابين من   وسائل الإيضاحو   طريقة عرض المعلوماتناحية   ا منبهلغير الناطقين  

فضلية والنقصان بين كتاب سلسلة في تعليم اللغة  الأ نتيجة المقارنة لاكتشاف   ل الباحثةثم تحلالناحيتين المذكورتين. 
عرض نتيجة  خطوتين وهما  ج على  ائ. وتحليل النتالعربية  لغير الناطقين بها العربية بين يديك وكتاب دروس اللغةالعربية  

تحديد وجه  ، و المقارنة بين كتاب سلسلة في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها العربية بين يديك وكتاب دروس اللغة
 للغة العربية لغير الناطقين بها العربية بين يديك وكتاب دروس اللغة. التشابه والاختلاف بين كتاب سلسلة في تعليم ا

 

 النتائج والمناقشة 

 مفهوم دراسة مقارنة  . أ
لقد قال عن معنى هذه الدراسة الدكتور عبد الجواد بكر في كتابه منهج البحث المقارن بحوث ودراسات 

وذكرت   .(Bakr 2014).والتفسير والتحليل والتنبؤالوصف   أنها منهج متعدد الأدوات، يستخدم في مجالات
الشبه   أوجه  بدراسة  الاجتماع تختص  علم  مقارنة في  دراسة  أن  ومناهج  مدارس  زنقوفي في كتابتها  فوزية  د. 

الظواهر   بين  وإقليمياالاختلاف  جغرافيا  متباينة  وبيئات  مختلفة  مجتمعات  في   Zanqufī) .  والمؤسسات 

2018) . 
من تعريفات دراسة مقارنة، استخرجت الباحثة معنا واحدا لدراسة مقارنة وهي إحدى   انطلاقا مما تقدم

 . طرق في بحث علمي لمعرفة أوجه التشابه والاختلاف بين شيئين أو أكثر

 التعريف بكتاب سلسلة في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها العربية بين يديك .ب

هي سلسلة كتب تعليم اللغة العربية   لغير الناطقين بها العربية بين يديكسلسلة في تعليم اللغة العربية   
 في اللغة العربية وهؤلاء: ين يديك ألفه ثلاثة مؤلفين راسخكتاب بينلتعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها.  

وتصنيف   د. عبد الرحمن بن أبراهيم الفوزان، د. مختار الطاهر حسين ود. محمد عبد الخالق محمد فضل.
يصدر هذا الكتاب .  (Ad-Dīn, 2023).  هذا الكتاب تحت إشراف د. محمد بن عبد الرحمن آل الشيخ
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ملكة العربية السعودية التي من أهدافها تأليف مناهج عالمية شاملة تسد الممن شركة العربية للجميع من  
 الحاجة القائمة في هذا العصر. ومن سلسة العربية بين يديك هي: 

 ( للمستوى المبتدئ.1( الجزء الأول والثاني وكتاب المعلم )1كتاب الطالب ) (أ
 ( للمستوى المتوسط.2( الجزء الأول والثاني وكتاب المعلم )2كتاب الطالب ) ( ب
 ( للمستوى المتقدم.3( الجزء الأول والثاني وكتاب المعلم )3كتاب الطالب ) ( ت
 . ( للمستوى المتميز4( الجزء الأول والثاني وكتاب المعلم )4كتابا الطالب ) ( ث

اللغوية، والكفاية الاتصالية، ثم تهدف هذه السلسة إلى تمكين الدارس من ثلاث كفايات هي الكفاية  
  .(Al-Fawzān, Ḥusayn, and Faḍl 2014). الكفاية الثقافية

 دروس اللغة العربية لغير الناطقين بهاالتعريف بكتاب  مفهوم  .ت

كتاب دروس اللغة العربية لغير الناطقين بها لغير الناطقين بها هو كتاب تعليمي للغة العربية. ألف 
 :  هذا الكتاب الدكتور فانيامبادي عبد الرحيم. ويتكون هذا الكتاب من أربعة أجزاء وهي

 الجزء الأول يحتوي على ثلاثة وعشرين درسا.. 1

 حد وثلاثيين درسا.أ. الجزء الثاني يحتوي على 2

 . الجزء الثالث يحتوي على سبعة عشر موضوعا.3

 . الجزء الرابع يحتوي على سبعة عشر درسا 4

الكتاب مقررا في الجامعة  ملكة العربية السعودية. واستخدم هذا  لمومصدر هذا الكتاب هو وزارة التعليم العالي با
   .(ʿAbd al-Raḥīm,1418 H).  الإسلامية المدينة المنورة

 كتاب سلسلة في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها العربية بين يديك  في  المعلومات  عرض  طريقة . ث
 )الجزء الأول نموذجا( طريقة عرض المعلومات في كتاب دروس اللغة العربية لغير الناطقين بهاو 

كتاب سلسلة في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها العربية بين   في المعلومات عرض طريقةج.أ. 
 الجزء الأول  يديك
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عرف أن لكتاب سلسلة في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها العربية بين يديك طريقة خاصة  
 في عرض المعلومات. وذلك كما يلي: 

 طريقة عرض الوحدات  (أ

لغير الناطقين بها العربية بين يديك تعرض الوحدة في   في كتاب سلسلة في تعليم اللغة العربية
صفحة مستقلة مع ذكر موضوع الوحدة أي موضوع محدد كالتحية والتعارف وكذلك الصورة التوضيحية  

 لبيان معنى موضوع الوحدة إلى طلاب مبتدئين.

 طريقة عرض الحوارات  ( ب

لوحدة. ويقسم الحوار إلى  عرض الحوارات في كتاب العرية بين يديك يكون بعد عرض موضوع ا
قسمين وهما للمخاطب والمخاطبة ليسهل الطلاب في فهم الفرق بين المذكر والمؤنث. والكتابة في عرض 

 الحوار ملونة لتوضيح الفرق بين المتكلم والمخاطب.

 طريقة عرض المفردات  ( ت

ية بين يديك يكون عرض المفردات في كتاب سلسلة في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها العرب
دائما بعد عرض الحوارات لأن المفردات المعروضة هي المأخوذة من الحوار قبلها. أما المفردات الزائدة كما 
سبق بيانه فهي تعرض بعد عرض الحوارات الثلاثة. وفي عرض المفردات اعتمد كتاب سلسلة في تعليم 

صور توضيحية لبيان معنى المفردات المعروضة. وبمثل   اللغة العربية لغير الناطقين بها العربية بين يديك على
 هذا العرض عرض المفردات المساندة في أواخر صفحات الكتاب.

 طريقة عرض المعلومات الزائدة    ( ث

ات  تقصد الباحثة في المعلومات الزائدة هنا هي المعلومات عن التراكيب النحوية وكذلك عن المهار 
وتلك   الأربعة.  بموضوع   اتالمهار اللغوية  عرضت  التي  الاستماع  مهارة  هي  التالية  المهارة  هي  الأربعة 

الأصوات وفهم المسموع. ثم مهارة الكلام التي عرضت بموضوع الكلام. ثم مهارة القراءة والكتابة التي 
 عرضت بموضوع القراءة والكتابة.
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المث الزائدة هي بالتطبيق العملي.  ال من ذلك أن في عرض الطريقة في عرض هذه المعلومات 
ا النطق ثم   لأمر بالاستماع والإعادة فيستمع الأصوات وفهم المسموع يأتي المؤلف بحروف متشابهة في 

الطلاب ويعيدون بعد ذلك ما سمعوا. مثال آخر في عرض الكتابة لترقية مهارة الكتابة لدى الطلاب أمر  
النحوية،  الطلاب أن يكتبوا خطا كما عرض في المثال. نفس الأمر في عرضت جملة    عرض التراكيب 

 ن يأتوا بسياق الجملة كما في المثال.    بأمعينة ثم أمر الطلاب 

 الجزء الأول  طريقة عرض المعلومات في كتاب دروس اللغة العربية لغير الناطقين بهاج.ب. 

كتاب سلسلة  طريقة عرض المعلومات في كتاب دروس اللغة مختلفة عن طريقة عرض المعلومات في  
في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها العربية بين يديك. فمِن طريقة عرض المعلومات في كتاب دروس اللغة  

 العربية لغير الناطقين بها هي ما يلي: 

 طريقة عرض الدرس   (أ
طريقة عرض الدرس في كتاب دروس اللغة العربية لغير الناطقين بها هي أن المؤلف بدأ في أوائل  

الموضوع في ا المثال من ذلك هو  العربية.  اللغة  قواعد  المعلومات بموضوع معين من  أن يعرض  لدروس 
الدرس الأول والثاني هو "هذا وذلك". ولكن هذه التسمية أي تسمية موضوع الدرس بموضوع معين من 

المؤلف لا يأتي قواعد اللغة العربية لا تكون في جميع الدروس. المثال من ذلك هو في الدرس الثالث أن  
ر الدرس خآنكرة ومعرفة ثم يأتي في  اتالعربية ولكنه يأتي بالمثال من مفرد بموضوع معين من قواعد اللغة

 ره.   خآبالبيان عن النكرة والمعرفة. بمعنى أن عرض المعلومات يكون في بداية الدرس و 
 طريقة عرض المفردات ( ب

في كتاب دروس اللغة العربية لغير الناطقين بها يكون عرض المفردات في بداية الدرس مع عرض  
الصور لبيان معنى المفردات. ولكن ذلك في الدرس الأول فحسب. أما في بقية الدروس فيكون عرض 

رض المفردات وصور توضيحية يكون من خلال عرض الأسئلة والأجوبة المتعلقة بالمفردات ومن خلال ع
 ر الدرس تعرض مفردات جديدة إن كانت موجودة.  خآالحوارات. ثم في 

في كتاب سلسلة في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها العربية بين يديك ومستوى  وسائل الإيضاح  . ج
 )الجزء الأول نموذجا( اللغة في كتاب دروس اللغة العربية لغير الناطقين بها
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 ب سلسلة في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها العربية بين يديكفي كتاح.أ. وسائل الإيضاح 
 الجزء الأول 

بعد أن قامت الباحثة بالملاحظة في وسائل الإيضاح التي استخدمها كتاب سلسلة في تعليم  
 كالتالي:اللغة العربية لغير الناطقين بها العربية بين يديك وجدت الباحثة أن من تلك الوسائل هي  

 الرموز   (أ
كما سبق بيانه أن كتاب سلسلة في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها العربية بين يديك  

 استخدم بعض الرموز لتوضيح الأمر للطلاب الدارسين المبتدئين. وتلك الرموز هي ما يلي:

 
فهذه الرموز تستخدم على حسب موضوع العرض. المثال من ذلك هو أن في عرض الأصوات  

 وفهم المسموع يستخدم رمز الأذن.  
 الصور  ( ب

مما يميز كتاب سلسلة في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها العربية بين يديك هو الصور 
حدات استخدمت الصورة لتوضيح الملونة لتوضيح معنى المفردات. بل وحتى في صفحة موضوع الو 

 : هوالمعنى من موضوع الوحدة. المثال من ذلك 
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هي المثال من استخدام الصورة لتوضيح المعنى من موضوع الوحدة. ففي هذه الصورة  

الوحدة الأولى موضوع الوحدة هو التحية والتعارف فتُدخل في هذه الصفحة صورة تصافح اليدين  
 دلالة عن التحية والتعارف.  

 المواد الصوتية   ( ت

ين بها العربية بين من وسائل الإيضاح في كتاب سلسلة في تعليم اللغة العربية لغير الناطق
يديك هي المواد الصوتية من متحدث أصلي. لقد استفاد مصدر كتاب سلسلة في تعليم اللغة  
من  الاستفادة  حق  للجميع  العربية  شركة  وهو  يديك  بين  العربية  بها  الناطقين  لغير  العربية 

 موقع  تكنولوجيات حديثة حيث إنهم جهزوا التسجيل الصوتي للحوارات وكذلك الاختبارات في
 رسمي لشركة العربية للجميع. المثال من ذلك ما في الصورة التالية: 

 
هي المثال من تسجيل صوتي للحوار الأول في الوحدة الأولى لكتاب سلسلة في تعليم  هذه الصورة  

 اللغة العربية لغير الناطقين بها العربية بين يديك. 

 الجزء الأول في كتاب دروس اللغة العربية لغير الناطقين بها  ح.ب. وسائل الإيضاح
كتاب دروس اللغة العربية لغير الناطقين بها ككتاب تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها  

استخدم كذلك وسائل لتوضيح ما عرض من المعلومات. ولأن الوسائل هي من أهم العوامل وأكثرها  
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في هذا الكتاب أي كتاب دروس اللغة  (Kasman 2021) م والتعليم.استفادة لإتمام عملية التعلي
العربية لغير الناطقين بها وسيلة واحدة لتوضيح ما بلغه المؤلف من المعلومات. وتلك الوسيلة هي الصورة.  

في هذا الكتاب لتوضيح معنى المفردات في عرض المفردات أو في عرض الحوار  استخدمت الصورة
 لتوضيح معنى المفردة الواردة في الحوار. والمثال من ذلك هو ما يلي: 

 
الصورة هي المثال من استخدام الصورة في كتاب دروس اللغة العربية لغير الناطقين بها في   هذه

 .المفردات لتوضيح معناهاالدرس الأول في عرض 

 
أما الصورة فهي المثال من استخدام الصورة في الدرس الخامس في عرض الحوار لتوضيح معنى  

 المفردات الواردة في الحوار.
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 البحث  خلاصة

بعد أن قامت الباحثة بالملاحظة وعرض البيان عن طريقة عرض المعلومات، استخرجت الباحثة من تلك 
العربية بين يديك وكتاب   الناطقين بها  لغير  العربية  اللغة  تعليم  الملاحظة أوجه الاختلاف بين كتاب سلسلة في 

 دروس اللغة في طريقة عرض المعلومات. وتلك أوجه الاختلاف هي ما يلي:

العربية           العربية لغير الناطقين بها  بين يديك بطريقة  أن عرض المعلومات في كتاب سلسلة في تعليم اللغة 
موضوعية لأن كل الوحدة تتكلم عن موضوع محدد. بخلاف كتاب دروس اللغة العربية لغير الناطقين بها فإنه يعرض  

  لغير  العربية اللغة  تعليم في سلسلة كتاب  في المفردات  عرض أنو  المعلومات بالتركيز على قواعد اللغة بشكل أكبر.
 لغير   العربية  اللغة   دروس  كتاب  بخلاف  الحوارات  عرض  انتهاء  لكل   مرتبا   يكون   يديك  بين  العربية  بها  الناطقين
يكون التركيز في كتاب سلسلة في تعليم  .الدرس  نهاية  في  وأخرى   الدرس  بداية  في  مرة  المفردات  فعرض  بها  الناطقين

ات اللغوية بطريقة عملية مع اللغة العربية لغير الناطقين بها العربية بين يديك على التطبيق العملي وتقديم المعلوم
التركيز على استخدامها في سياقات واقعية. وهذا بخلاف كتاب دروس اللغة العربية لغير الناطقين بها الذي يركز  

 أكثر على قواعد اللغة العربية.    
من ناحية وسائل الإيضاح. وتلك أوجه الاختلاف   ينكتابمن الاستخرجت الباحثة أوجه الاختلاف 

 هي ما يلي: 
أن وسائل الإيضاح التي استخدمها كتاب سلسلة في تعليم اللغة العربية لغير الناطقين بها العربية بين يديك أكثر 

 الناطقين غيرل  العربية اللغة  تعليم في سلسلة كتاب  أنو  مما استخدمها كتاب دروس اللغة العربية لغير الناطقين بها.
 ة العربية لغير الناطقين بها.اللغ دروس كتاب  بخلاف للطلاب الأمر  لتوضيح رموزا استخدم يديك بين العربية بها
 لتدريب صوتية تسجيلات استخدم يديك بين العربية بها الناطقين  لغير العربية اللغة تعليم في  سلسلة كتاب  أنو 

  سلسلة كتاب  وأن .  بها الناطقين لغير العربية اللغة دروس كتاب  بخلاف الدارسين الطلاب لدى  الاستماع مهارة
الناطقين بها العربية بين يديك استخدم صورا ملونة بخلاف كتاب دروس اللغة العربية   لغير  العربية اللغة تعليم في

 لغير الناطقين بها.   
ومن هذه أوجه الاختلاف في ناحية وسائل الإيضاح استنبطت الباحثة أن كتاب سلسلة في تعليم اللغة  

غة العربية لغير الناطقين بها لغير الناطقين  العربية لغير الناطقين بها العربية بين يديك يتفوق على كتاب دروس الل
 بها في العدد والجاذبية.
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